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Prológ
Pippó

(kilép a függöny elé)

Mielőtt a műsort kezdjük,

Engedjék, hogy ismerkedjünk.

Pippó vagyok, celebrity,

Lehet, hogy nem úgy nézek ki.

Régi az én jó hírnevem,

Popzenébe bekerültem.

E nagy slágert rólam írták,

Nagyon kérem, hogy hallgassák.

(zene link)

https://www.youtube.com/watch?v=UmK3asgJQbI
Nem lenne itt semmi hiba,

De az ügynek van egy titka.

Rég született ez a nóta,

Sok év telt el már azóta.

Híres Pippó nem én vagyok,

Erről bizony csak hallgatok.

Ifjú korban az apukám,

Nagy nőcsábász, úgy bizony ám!

Pesti lányok nagy szerelme

Róla szól a híres zene.

. Nem volt szép nő körülöttem,

Valamit hát kellett tennem.

Megnősülni nem akartam,

Pléhpofával hazudoztam.

Mondom, rólam nótát írtak,

USÁ-ban is bemutattak.

Nem vagyok nagy celebrity.

Nőni fogok, merem hinni.

Figyel majd rám sok pesti lány,

Próbáljuk ki, mondja néhány.

Nagy dumámat hát leadom,

Státusomra hivatkozom:

Legendás a tehetségem,

Szép kisasszony, háljon vélem!”

Szerencsém van néhanapján,

Nálam köt ki egy-egy széplány.

Aki bedűl, gyakran jól jár,

Izgalomban sosincs hiány.

Nekik adom minden kincsem,

Nagy apai örökségem.

Életem így megváltozott,

Jó hírnevem fokozódott.

Kalandjaim bőven vannak,

Karanténban is akadnak.

Tettünk egy nagy felfedezést,

Nobel Díjra talán elég.

Hallgassák meg figyelmesen,

Mily tehetség rejlik bennem.

Most jöjjön a szórakozás.

Kezdődjék hát a színjátszás!

Szín

Budapest környéki, öt csillagos

Fürdő Hotel egyik szobája.

Eszter:

(Neglizsében az ágyon fekszik, telefonál)

Szóval, Sárikám, az új fiú szenzációs!

(szünet)

Háromszor, de nem akarok a részletekbe elmerülni. Nagyon helyes fiú, bár sokat kell neki tanulnia. Hatalmas tehetség.

(szünet)

Tudom, tudom, de te is lehetnél az ELTE szex-tanszékén professzor.

(szünet)

A Tavaszmező utcában van egy régimódi romantikus presszó. Egyetemisták járnak oda. Ott szedtem fel.

(szünet)

Jövő jéten kipróbáljuk.

(szünet)

Még itt maradok egy kicsit, úszok egy jót, megmasszíroztatom magamat, aztán hazamegyek, mert a Szaúdi katonai attasét várjuk vacsorára, aki egy csinos fiatalember: elegáns egyenruhája és rengeteg kitüntetése van. Állítólag valami herceg.

(Szünet)

Naná, hogy ráhajtok. No, de majd holnap mindent elmesélek. Szia!

(leteszi a telefont).

(Kéjesen nyújtózkodva dudorászik.)

(fél perc szünet)

Közleményt hallunk a folyosóról hangszórójából:

Kedves vendégeink! Az országos tiszti főorvos koronavírus fertőzés gyanúja miatt azonnali karantént rendelt el a szállodánk teljes területére. Kérünk mindenkit, hogy azonnal térjen vissza a szobájába. Rövidesen újabb bejelentést teszünk. Aggodalomra nincsen ok. A szálloda vezetősége szerint egy tévedés történt, de amíg nem tisztázzuk az ügyet, be kell tartanunk a szabályokat.

Eszter

(felül)

Úristen! Most mi lesz?

(zsivaj a folyosóról)

Mi történik itt?

(feláll)

István

(Belép fehér frottírköpenyben, papucsban, kezében törülközővel. Riadtan körülnéz)

Hol vagyok?

Eszter

(Érdeklődve végignézi Istvánt)

Jó helyen, az én szobámban van. Maga kicsoda, és hogy került ide?

István

Ezt én is szeretném tudni! Bocsásson meg, asszonyom, Kovács István vagyok, szolgálatára.

Eszter

(félre)

Nem rossz! Azt hiszem, megtartom ínségesebb időkre.

(Istvánhoz) Mondja uram, hogyan került ide?

István

Egy rendőr hozott, de hogy miért, arról halvány fogalmam sincs. A törvény emberével nem szoktam vitatkozni. Az sokba kerül.

Eszter

(fékre)

Azt hittem a Jézuska hozta.

(Istvánhoz)

Erre kíváncsi vagyok. Nevem Lady Watson, de hívjon Eszternek. Foglaljon helyet!

(A karosszékre mutat, és csábosan végigfekszik az ágyon.)

Mi történt?

István

Köszönöm szépen!

(leül)

Tetszik tudni, a recepciós Évike a menyasszonyom.

Eszter

(félre)

Ennek nem örülök.

(Istvánhoz)

A kis szőke?

István

Igen.

Eszter

Szép lábai vannak!

István

És milyen izmos!. Úgy megszorítja velük a derekamat, mint egy óriáskígyó. Mennyei érzés.

Eszter

Pompás kis csaj lehet!

István

Így is lehet mondani. Tetszik tudni, én Budapesten vagyok építési vállalkozó, és minden hétvégémet itt töltöm Évikémmel. A földszinten kapok egy szobát kedvezményes áron. Épp az uszodába készültem, de előbb odamentem Évikéhez. Szerencsére nem volt vendég a pultnál, így nyugodtan beszélgettünk.

Eszter

(türelmetlenül)

Talán a szerelemről?

István

(Legyint)

Á, dehogy! Arról jobb nem beszélni, inkább csinálni kell.

Eszter

Teljesen igaza van!

István

Szóval elmeséltem neki, mi történt a héten, hány lakást adtam el, és hogy halad a lakópark. Aztán egyszer csak odajött egy öreglány panaszkodni. Évike a kezembe nyomott egy útlevelet, és azt mondta, adjam be a szomszédunknak, a 14-es szobába. Tudja oda, ahová az a szimpatikus öregúr, szokott jönni két-három hetenként egy undok, szemüveges, vörös hajú nővel. Én csak pápaszemes kígyónak hívom a csajt. Ronda, vastag szőrös lába van. Hogy az öregnek mi tetszik rajta, el sem tudom képzelni.

Eszter

(Jelentőségteljesen)

Igen?

István

Bekopogtam, de se a vén kecske, se a kígyó nem volt otthon.

Eszter

Úgy látom, maga szereti az állatokat?

István

Igen, a Hortobágyon nőttem fel. Volt ott kérem minden! Kecske, szamár, ló és mindenféle marha…

Eszter

(hamiskásan közbevág)

TSZ elnök is?

István

Igen, az apukám.

Eszter

Szép lehetett!

István

Az volt, de hadd folytassam.

Eszter

Tessék.

István

Még az ajtónál álltam, amikor bejelentették a karantént.

Eszter

Miért nem ment be a szobájába?

István

Vissza akartam vinni Évának az útlevelet, de a liftnél elkapott egy rendőr.

Eszter

Miért?

István

Nem tudom. Kivette a kezemből az útlevelet, megnézte a nevet, kikereste a listáján, idegenül hadovált. Én csak bólogattam. A végén elkísért ide, és valósággal belökött az ajtón.

Eszter

Érdekes! Megnézhetném az útlevelet?

István

Hogyne!  Tessék.

(átadja a kék útlevelet)

Eszter

(az útlevelet nézi)

Gazember csirkefogó!

István

Én? Mit tettem?

Eszter

Nem maga! Ez az én szoknyapecér, hűtlen férjem útlevele! Kiherélem azt a kiszuperált Rómeót!

István

Megcsalja magát azzal a szörnyű nővel? Hát meg van őrülve?

Eszter

Azt mondják, a szerelem vak.

István

De tapizni azért tud!

Láttam a csajt napozni a teraszon.  Budai vénlány a Lógódidi utcából. Olyan a teste, mint a keletlen tészta!

Eszter

Az a dög meg Sárival, a legjobb barátnőmmel hentereg!

István

Szörnyű nő, állandóan rikácsol.

Eszter

Sári szoprán énekesnő volt valamikor.

Magának igaza van, az a nő rosszabb, mint egy mérges-kígyó. Kikaparom a szemét! Nem, inkább megölöm azt a vén ringyót!

István

Ne tegye, asszonyom… Kár lenne önért. Nem állna jól a börtön egyenruha. Magának ragyognia kell a Savoyban, no meg az Operabálon…

Eszter

Tényleg úgy gondolja?

István

Persze! Maga az a csillagkeresztes dáma típus.

Eszter

(félre)

Csillagkeresztes dáma kombinében! Meg kell hagyni, élénk fantáziája és jó dumája van a srácnak! Talán kibírnám vele két hétig.

(Istvánhoz)

Látott maga már igazi csillagkeresztes dámát?

István

Hogyne! Mielőtt önállósítottam magamat. Állítólag egy svéd hercegnő volt. A WC tartályát cseréltem ki. Láttam a falon a festményét: estélyi ruhában állt, egy fotel hátára támaszkodva, diadémmal a fején és a mellén a kitüntetésével. Neki is olyan szép mellei voltak, mint magának!

Eszter

(Félre)

Az övét is biztosan Stuttgartban varrta fel a legjobb plasztikai sebész, mint az enyémet.

(Istvánhoz)

És én is olyan vagyok?

István

Maga sokkal szebb!

Eszter

Köszönöm!

Egyet azonban nem értek.

István

Jó magának! Én sok mindent nem értek. Például azt, hogy az a rendőr miért nem vette észre a különbséget köztem és Miszter Watson között?

Eszter

Pont erre gondoltam én is.. Ami azt illeti, egyforma magasak. A zsaru nyilván megkérdezte, hogy levágta-e a bajuszát, maga meg bólogatott.

István

Én marha!

(Kinyílik az ajtó)

Pippó

(Belép, és rossz németséggel kifelé szól)

Auf wiedersehen, herr policáj!

(becsukja maga mögött az ajtót, majd gondterhelten megtörli a homlokát)

Ez nem volt könnyű!

Önök kicsodák, ha szabad megkérdeznem?

István

A szoba a hölgyé, én is csak véletlenül kerültem ide.

Maga honnan jött?

Pippó

(félre)

Jópofa! Véletlenül gatyában egy bomba csaj hálószobájában?

(szertartásosan meghajol)

(a másik kettőhöz)

Uram, asszonyom, Doktor Pippó Berger vagyok, tudják az bizonyos, akiről a nóta szól (énekel) „Pippó nem tudja, hogy mit szeretnek rajta úgy a nők…

Eszter

Állj!  Ez nem a Zeneakadémia nagyterme, doktor! Hogy került ide, és mit keres itt?

Pippó

Sajnos, itt nem keresek semmit, mert a szaktudásomra itt biztosan nincs szükség. Csupán tartozásokat jöttem behajtani, de a rendőrség jóvoltából itt rekedtem.

Eszter

Maga a végrehajtó?

Pippó

Nem, csupán külső munkatársaink gyakran azonnal megkapják a honoráriumukat. A regisztrációs illetéket jöttem beszedni.

István

Melyik cégtől?

Pippó

Számozott vállalkozás vagyunk, uram. Mimi néni Tündérgyárában vagyok a minőségi főellenőr.

István

Nem hallottam a nevet. Mit gyártanak?

Pippó

Szép emlékeket. A Tündérgyár Buda legelőkelőbb bordélyháza.

István

Ilyenről még nem hallottam. Ott is van minőségi ellenőr?

Pippó

Természetesen, uram! Ön a helytelen szóhasználat rabja. Ha valahol szervezetlen rendetlenséget talál, rögtön azt mondja, hogy itt kupleráj van. Ez egy nagy szamárság! Az efféle vállalkozásokban az üzletmenet jobban meg van szervezve, mint bármelyik kormányhivatalnál.

István

(közbevág)

Ezzel nem mondott sokat. Próbált maga már iparűzési adó túlfizetést visszaszerezni?

Pippó

Adófizetésre még nem vetemedtem. De tudnia kellene, hogy egy jól működő termelési folyamatnak minden fázisát pontosan ellenőrizni kell.

Eszter

Rekesszük be a konzultációt. Térjünk a tárgyra! Doktor úr, ön hogyan került ide?

Pippó

(Ismét mélyen meghajol)

Ahogy parancsolja, asszonyom!  A feleségem szobájába irányítottak ugyanis ideiglenesen Szőr Marmadjuk Watson vagyok.

(zavartan Istvánra néz)

Vagy talán tévedek, és ez az úr is ideiglenesen Mr. Watson?

Eszter

(félre)

Nincs nekem olyan szerencsém!

(Pippóhoz)

Lady Watson vagyok.

Pippó

(félre)

Az lehet Cicus, de azt hiszem, mi már találkoztunk jó húsz éve, valahol a Bacsó Béla Avenue és a Bérkocsis strasse sarkán.

(szertartásosan meghajol)

Örvendek a szerencsének Lady Watson.

Eszter

(Csókra nyújtja kezét).

Pippó

(szertartásosan meghajol, és kezet csókol)

(félre)

Ez a popsi, meg a cici nagyon ismerős.

(Eszterhez)

Lady Watson.

(félre)

Megvan! Szentséges ég! Ez a csaj Sztí, a pultos a Pipacsból! Huszonkét éve tartozom neki ezer dollárral!

Remélem, nem ismer meg!

Eszter

Hogyan került ide, Doktor?

Pippó

Ez miért olyan sürgős?

István

(elveszti a türelmét, feláll, és fenyegetően Pippóhoz lép)

Idefigyelj, te leértékelt atléta, a hölgy tudni akarja, honnan jöttél. Elég az udvariaskodásból, és főleg ebből az albérleti dumából! Ha nem mondod el, ki vagy és hogy kerültél ide, Isten ucsse laposra verlek! Fasírtat csinálok belőled!

Pippó

Semmi szükség erőszakra, uram! Békés ember vagyok.

István

Én is! Halljuk!

Eszter

(félre)

Úristen! Lehet, hogy ez a pasi ismer engem?

(Pippóhoz ellenségesen)

De az igazat, mert én könnyen elvesztem a fejemet és…

István

Egy éles tőrt hord a táskájában (rámutat a táskára).

Pippó

Értem. Hetente jövök ide beszedni az illetéket a külső munkatársaktól. Ilyenkor szoktam a barátnőmet is meglátogatni. Szóval az történt, hogy a bejáratnál összeütköztem egy idős úrral, és a pénztárcája véletlenül a kezembe maradt. Nem volt időm utána menni, mert bejelentették a karantént.

Eszter

(gúnyosan)

Micsoda véletlenek vannak!

Pippó

Hát igen.

Egy rendőr azonnal hozzám lépett, és kérte az ausweisst. Ennyit még tudok németül. Nem volt mit tenni, mint odaadni az öreg tárcáját.

István

Ne is folytassa! A rendőr megnézte az igazolványt, és idehozta magát.

Pippó

Nem egészen. Valami idegen nyelven beszélt, Szőr Marmadjuk Watsonnak nevezett. Megállás nélkül beszélt. Egy szavát sem értettem, csak bambán bólogattam.

Eszter

Kezdem érteni! Azok a marha rendőrök külön-külön mindegyikükről azt hitték, hogy a férjem, és felkísérték ide.

István

Valóban így néz ki. De ne bántsa a szerencsétlen rendőröket. Tudja, milyen rengeteget dolgoznak? Pippó bajusza pontosan olyan, mint az ön férjéé az útlevelében.

Eszter

(félre) Az az áthozott bajusz mindig szúrja a combomat!

(a férfiakhoz)

Állj! Ebben a szobában két személynek kellene leni. Nekem, és a férjemnek.

István

Pontosan. Cobjam ki a doktor urat a ablakon?

Eszter

Egyelőre nem szükséges.

Valamelyiküknek ki kellene menni, hogy a tiszti főorvossal tisztázza a helyzetet.

István

Én nem mehetek. Gyakorlatilag meztelen vagyok, hírbe hozom magát.

Eszter

Ha Évike megtudja, a végén még kikaparja a szememet.

Pippó

(félre)

Amilyen temperamentumos, még talán le is vág az úrból egy darabot.

(a másik kettőhöz)

Lehet. A nők kiismerhetetlenek.

Eszter

Doktor, maga tanult ember. Biztosan meg tudja magyarázni a tisztiorvosnak, hogy mi történt. Mondja el neki, hogy a férjem diplomata és nekem a követségen kell lennem.

Pippó

(feltartja a kezét)

Állj! Nem vagyok tanult ember. Sohasem szerettem iskolába járni. Még nem is érettségiztem. Sördoktor vagyok. Három korsóval kell egy perc alatt meginni a doktorátushoz. Papírom is van róla.


Eszter

Világos! Emmek dacára  István nem mehet.

(Pippóra mutat)

Magának jó dumája van, okos ember, biztosan meg tudná magyarázni.

Pippó

(félre)

Emlékszik rám! Ismeri a gyenge pontomat.

(Eszterhez)

Nem lehet.

Eszter

Miért nem?

Pippó

Nézze, asszonyom, az ön férje már rájött, hogy eltűnt a pénztárcája. Felhívja a zsarukat. Ha én itt róla beszélek, a tudni fogják, hogy nálam van a tárca. Kiverik belőlem és karantén ide-oda, visznek a sittre.

Eszter

(félre) Én is tudom ki vagy, pasikám! Popó, a zsebi-zsebes. Csak azóta bajuszt növesztettél. Még a melltartót is le tudtad lopni a lányokról. Igaz, tartozol nekem egy kalap pénzzel, remélem, nem fogsz megismerni. Huszonöt éve az aluljáróban te árulta ad pornó képeimet.

(A férfiakhoz)

Ha tisztességes úton nem megy, akkor valami drasztikus megoldáshoz kell folyamodni.

Nekem innen ki kell szöknöm.

Pippó

Az már más! Ebben talán tudok segíteni, de az pénzbe fog kerülni.

Eszter

Krisztus koporsóját sem őrizték ingyen! Megfizetem.

Hogyan jutunk ki?

Pippó

Még nem tudom. A barátnőm itt dolgozik a szállodában. Biztos tud segíteni. Ellenőrzésem során megállapítottam, hogy nagyon okos kis nő, és gyönyörű feneke van. Ha négykézlábra áll, és himbálja egy kicsit előre-hátra, még a bronz szobrok is megelevenednek.

István

(gyanakvóan)

Hol dolgozik a kicsike?

Pippó

Recepciós. Biztosan látták. Az a kis szőke, az Éva.

István

(felpattan)

Te gazember! Éva az én menyasszonyom! Majd ellátom a bajodat!

Eszter

(Közéjük lép)

Majd ha kijutottunk innen, azt csinálnak, amit akarnak. Addig higgadjanak le! Különben is, István, nem Pippóval, hanem Évával kellene tisztázni a kapcsolatát.

István

(kissé lehiggad)

Igaza van, asszonyom. Ez most nem téma. Valahogy ki kell jutnunk innen.

Eszter

Egyetértek!

Pippó

Fel kéne hívni Évát.

Eszter

Máris hívom. Kihangosítom.

(felveszi a telefont és hívja)

Géphang:

A hívott szám jelenleg nem elérhető.

Eszter

Na, már csak ez hiányzott! Ha még sokáig esetlenkedünk itt, karantén-listába kerülhetünk. Akkor pedig itt maradunk legalább két hétig. István, itt a mobilom. Hívja fel Évát.

István

Nem tudom a számát. Benne van a telefonomban, azt pedig a szobámban hagytam.

Eszter

Végem van!

Pippó

Nicht beszrren! Kölcsönveszem István fürdőköpenyét, a hátsó lépcsőn lemegyek a recepcióhoz. Ha megállítanakszt mondom, hogy az uszodából jövök. Megbeszélem Évával, hogy mit lehet tenni. Ha nincs a pultnál, akkor a szobájában megtalálom. A 15-ösben lakik.

István

Az az én szobám!  Napi tizenöt-ezret fizetek érte, kedvezményes áron!

Pippó

Az Éva magánkasszájába megy. Minden vendégével ezt csinálja.

István

Miféle vendégekről beszél?

Pippó

A németekről. Háromszáz Euró darabja…

István

Ez nem lehet igaz! Hogy egyezteti ezt össze a velem való kapcsolatával:

Pippó

Egyszerűen! Maga Évike magán nyugdíjalapja. Férjhez megy magához. Nagyon rendes asszony lesz!

István

De hát egy kis kurva!

Pippó

(legyint)

Ahogy egy rendes asszonyból is lehet kurva, de egy okos kis ringyóból, mint Éva, tuti, hogy rendes asszony lesz.

Eszter

Ne filozofáljanak! Pippó, induljon! Vegye fel az én fürdőköpenyemet, mert Istvánéban elveszik.

Pippó

Jó, máris megyek átöltözni.

(bemegy a fürdőszobába)

Eszter

Mit fog csinálni Évával?

István

Amit az ötéves Jaguárommal tettem. Lecserélem egy fiatalabb modellre.

Eszter

Gondolja meg! Pippónak igaza van.

István

Nem tudom hány férfivel hentergett…

Eszter

(közbevág)

No, és magának hány barátnője volt?

István

)megvakarja a füle tövét)

Hát ami azt illeti volt egypár. De pénzt sohasem fogadtam el érte.

Eszter

Mert senki sem ajánlotta fel. De fizetett!

István

(zavartan)

Néha megesett.

Eszter

No, látja! Minden nő egyszer-egyszer eladja magát. Néha egy féldeci rumért, másszor egy perzsabundáért. Az okosabbak megkérik az árát.

István

(elgondolkozik)

Háromszáz Euróért már lehet egy rövid irhabundát venni. Ennyibe került az amit osztrák barátnőmnek vettem.

Eszter

Jó nő volt?

István

Szenzációs…

(elmereng)

Eszter

Jobb volt, mint Éva?

István

(átszellemülve)

Nem! Ő a legjobb…

Eszter

Nahát, akkor mit akar? Ne legyen hülye!

Pippó

(Kijön a fürdőszobából, rózsaszínű frottírköpenyben)

Hogy nézek ki?

(Megperdül)

Eszter

Gyönyörű! De siessen!

Pippó

(meghajol)

Auf wiedersehen, Fraulein!

(kimegy)

(szünet)

Eszter

Hol vagyok én már a Fraulein-től?

(sóhajt)

István

Ugyan már! Egy nappal sem néz ki harmincnál többnek!

Eszter

Igazán?

(Felkel, lassan elindul István felé)

Most nagyon gyorsak leszünk!

Pippó

(Belép, a folyosó felé fordulva)

Danke schön, herr policáj!

Annak a drága, jó néger édesanyádnak azt a rézveretes…

Eszter

(közbevág)

Állj! Moderálja magát!

Pippó

Pedig jól esett volna! Képzeljék, ez a rohadt zsaru ott leskelődött a lépcsőházban!

Vajon mit keres itt ez rengeteg rendőr?

István

Sok iráni vendég van a szállodában.

Pippó

Ismerem azokat a barbárokat. Nem tartanak be semmi szabályt. Képzeljék, a Blahánál egy iráni diák belesétált a pirosba, pont a kocsim elé.

István

Elütötte?

Pippó

Szerencsére nem. Megkérdeztem, hogy öngyilkos akart-e lenni, vagy csak őrült?

István

Kíváncsi lennék, mit mondott.

Pippó

Semmit. Rám vicsorított és nemzetközi karjelekkel fejezte ki nemtetszését,. Vállat, aztán   ment tovább.

István

Honnan tudta, hogy iráni?

Pippó

Az Ayatollah Khomeini képe volt a pólóján.

Eszter

(kétségbeesve)

Nem érdekel, hogy iráni volt avagy egy Marslakó! Minden áron ki akarok innen szabadulni. Ha maradunk, a férjem megtudja, hogy én is…

István

( kközbevág)

No és? Ő is félrelépett rendszeresen a pápaszemes kígyóval.

Pippó

Nehéz lesz kidumálnia magát, asszonyom. Ismerem az ilyen vén krampuszokat! Azt mondják, hogy ha ők félrelépnek, az más!

István

Már hogy lenne más?

Pippó

Csin-Ghi-Ling kínai filozófus barátom szerint a nős férfi olyan, mint a kakukkmadár. Azt hiszi, hogy ő minden fészekbe beletojhat, de ha a sajátjában egy idegen tojás kerül, l botrányt csinál.

Eszter

Az én férjem is ilyen! Végigzongorázta az összes barátnőmet.

István

Felháborító!

Eszter

Mit tehet egy asszony?

Pipó

Hintse meg a süteményét egy kis brómmal. Attól férjeura impotens lesz.

Eszter

Ezt kitől hallotta?

Pippó

Az anyukámtól. A papámat is nagyon szerették a lányok…

Hangszóró a folyosóról:

Kedves vendégeink! A szálloda vezetősége mindent megtesz a karantén feloldása érdekében, azonban egyelőre még továbbra is be kell tartanunk a szabályokat. Pillanatnyilag 92 vendég és 37 személyzet van karanténban. A konyha nem működik. Amíg megoldjuk a problémát, kénytelenek vagyunk hideg élelemmel ellátni önöket. A dobozokat rövidesen elhelyezzük az ajtójuk előtt. Jó étvágyat kívánunk!

Eszter

Reménytelen! Itt ragadunk!

István

Talán nem! Van egy vad ötletem.

Eszter

Halljuk!

István

Tudjuk, hogy a baloldali lépcsőházban leskelődik egy zsaru a mi emeletünkön.

Pippó

Igaz.

István

Mi az ötödiken vagyunk. Összesen tizenkét emelet van. Nem lehet egy rendőr mindegyik emeleten. Ha jobboldali lépcsőházban alattunk nincs őr, akkor pillanatok alatt lerohanhatok. Sportember vagyok, egy percen belül beérek a szobámba.

Eszter

És az mire jó?

István

Az ajtóból látom az egész lépcsőházat. Ha nem látok rendőrt az ötödik alatt, a mobilomon felszólok, és akkor önök is lefutnak a földszintre, és bejönnek hozzám.

Eszter

Mit érünk vele?

István

(diadalmasan)

A 15-ös szoba ugyanis földszinti, és tartozik hozzá egy terasz is.

Pippó

Értem, ha besötétedik, szépen átsétálunk a parkolóba…

Eszter

És mehetünk haza. István, maga egy zseni!

(a táskájához lép, kivesz belőle egy névjegyet és Istvánnak adja).

Itt a mobilom száma. Induljon!

Pippó

Nem lehet ezt elkapkodni! Előbb kinézek a folyosóra.

István

Pompás! Gyerünk!

Pippó

(kinyitja az ajtót, és óvatosan kileselkedik)

Sehol senki!

(kitárja az ajtót)

István

Most vagy soha.

(kirohan)

Pippó

(becsukja az ajtót)

Reméljük, sikerül!

(leül a fotelbe)

Eszter

(idegesen járkál fel és alá)

Fel kellene öltöznöm.

Pippó

Nem kell azt elkapkodni.

(félre)

Jól konzervált a Cicus.

(Eszterhez)

Ne haragudjon, asszonyom, de, mint a női szépség hivatásos szakembere, meg kell jegyeznem, magának gyönyörű alakja van, mint a Milói vénusznak.

Eszter

(mosolyogva meghajol)

Köszönöm a bókot, uram.

(félre)

Ez a dög ugyanezt mondta, amikor huszonöt éve először levett a lábamról. Te csirkefogó!

(Pippóra mosolyog)

Magát biztosan nagyon szeretik a nők.

Pippó

Igen, ahogy a nóta mondja, szerencsém van a szerelemben..

István

(beesik az ajtón. Kiszól folyosó felé)

Magénak pedig egy hatalmas, vérvörös, noszlopi túrós…

Eszter

(közbevág)

Állj! Moderálja magát!

István

(elhallgat, majd az ajtóhoz lép és kiszól)

Meg egyet keresztbe is, hogy ki ne essen!

A harmadikat a markodba, hogy tudd mi van hátul!

(becsapja az ajtót)

Pippó

Építőipari zsargon. Mi történt?

István

Mi történt, mi történt? A cél előtt elkaptak!

(leroskad a fotelba)

Pippó

A maga búcsúszózatából a rendőrnek illene tudnia, hogy egy angol diplomata nem tud ilye világosan beszélni.

István

(fáradtan legyint)

Hiába beszéltem neki. Látta honnan jöttem és ide hozott vissza.

Eszter

Később újra megpróbálja?

István

Nem! A zsaru azt mondta, hogy ha még egyszer meglát a folyosón, egyenesen rabkórházba visz.

Pippó

Az nagyon kényelmetlen. Én tudom.

István

Sokba fog ez nekem kerülni! Az a gazember Jani el fogja lopni az összes anyagot ami a munkahelyen van. Ráadásul kétheti szüzességre és hideg élelemre leszek kényszerítve!

Hogy ne üssön meg a guta!

Eszter

Ne keseredjen el. Engem lehet, hogy kirúg a férjem és mehetek vissza a döglődő vendéglátó iparba.

Pippó

Menjen el valamelyik bárba pultosnak. Ahogy Napóleon mondta: minden baka a tarsolyában hordja a marsallbotot, úgy doktor Pippó szerint: minden pultos harisbyanadrágjában ott van az üzletvezetői irodakulcsa.  Ha szépen rám mosolyog, beprotezsálom valamelyik jobb józsefvárosi bárba..

Eszter

Kösz! Bár ezen nincs mit mosolyogni.

(zaj a folyosóról)

Pippó

Megjött az ebéd!

István

(Felpattan)

Lássuk azt a kaját!

(kinyitja az ajtót, behozza a két dobozt, kinyitja, és kivesz belőle egy szendvicset)

Egy szelet nyavalyás sonka két kenyér között! Ráadásul csak két adag! Éhen fogunk halni.

Eszter

Van valami jobb ötlete?

István

Igen. Most fogom Kidobni Pippót az ablakon. Ő nem létezik…

Pippó

Csak nem kell az ilyesmit elkapkodni!

Eszter

Hülység! Megmondom a szállítónak, hogy holnaptól ide három adagot hozzanak. Most szépen elosztjuk a két szendvicset háromfelé, és megebédelünk. Aztán ledőlünk egy kicsit aludni. Tőlem jobbra Pippó, István pedig balra.

István

Megtisztelő, nagyságos asszonyom! A nemzetközi repülőjáratokon a kapitány ül a baloldalon.

Pippó

De a botkormány a másodpilóta kezében van!

Eszter

Állj! Először is itt én vagyok a kapitány. Másodszor pedig az összes kormányszerkezetet én kezelem! Harmadszor, mivel itt ragadtunk, jól fogjuk felhasználni az időnket.

István

Hogyan?

Eszter

Egy kéthetes tudományos kísérletet végzünk. A világ meg akarja tudni, hogy érzi magát a sonka két szelet kenyér között.

Pippó

(félre)

Mindig tudtam, hogy a pultosok a legokosabbak!

( a másik kettőhöz)

A végén még Nobel Díjat is kapunk érte.

**Függöny**
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